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LonaiE B
8.

Herr von Mérey an Grafen Berchtold.

Telegramm. Rom, am 24. Juli 1914.

~ Infolge Abwesenheit des Ministers des AuBern und des Unter-
staatssekretirs von Rom wurde unsere Note an die serbische Re-
gierung dem Generalsekretir heute vormittags mitgeteilt.

Letzterer machte bei Beginn der Lektiire die Bemerkung, es
sei sehr geschickt, Note mit der Zitierung der serbischen Note aus
dem Jahre 1909 zu beginnen.

Im weiteren Verlaufe der Lektiire sagte er, personlichen
Charakter dieser Bemerkung betonend, es scheine ihm, daB wir
Serbien geradezu als GroBmacht behandeln und daher uns durch
die in seinem Territorium betriebene Agitation als gefihrdet er-
achten. Dies gab Gelegenheit, die mir mitgeteilten Angaben iiber
Verzweigung und Ziele der Narodna Odbrana zu verwerten.

Uber die Publikation, die wir von Serbien verlangen, bemerkte
er, dieses Petitum konne und miisse die Belgrader Regierung an-
nehmen.

Zu Punkt 4 unserer Forderungen meinte er, dessen Annahme
wiirde der serbischen Regierung schwer fallen.

Als er Notiz iiber Untersuchungsergebnis in Sarajevo gelesen
hatte, schien er sehr iiberrascht.

Am Schlusse der Lektire sagte er, wir scheinen an einem
Wendepunkte der Geschichte angekommen zu sein. Der Antwort,
er (de Martino) miisse den rein defensiven Charakter unserer Aktion
zugeben, stimmte er mit den Worten zu: ,,Certainement, je n'aurais
jamais cru que l'on puisse constater et prouver la culpabilité
d’officiers et de fonctionnaires serbes dans le drame de Saraiévo.*
(,,GewiB, ich hétte niemals geglaubt, daB man die Schuld serbischer
Offiziere und Funktiondre an dem Drama von Sarajevo konsta-
tieren und beweisen koénnte.*)

SchlieBlich versicherte er, er werde die Abschrift der Note
ehestens an Marchese di San Giuliano leiten.
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Graf Berchtold an Herrn von Mérey.
Telegramm. Wien, am 25. Juli 1914.

Der italienische Botschafter ist heute hier erschienen und hat
aus Anlaf des Konfliktes zwischen der Monarchie und Serbien
mitgeteilt, daB die koniglich italienische Regierung, fiir den Fall
als dieser Konflikt eine kriegerische Wendung nehmen und zu
einer, wenn auch nur provisorischen Besetzung serbischen Terri-
toriums fithren sollte, sich vorbehalte, das ihr auf Grund des
Artikels VII des Dreibundvertrages zustehende Kompensationsrecht
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